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KREATIVNA PREGOVARANJA.
KONCEPCIJE I PRAKSA INTEGRACILJE
IZBJEGLICA, PROGNANIKA I LOKALNIH
ZAJEDNICA U HRVATSKOJ

PAUL STUBBS
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Autor razmatra razlicite definicije termina "integracija" §to se javljaju u
studiju prisilne migracije, rasnih i etnickih odnosa, unutar studija
drustvenog razvoja i socijalnog rada. U kontekstu prisilne migracije u
Hrvatskoj te novonastalih odnosa izmedu izbjeglica, prognanika i
lokalnih zajednica, pojam integracije dobija sve viSe na znacenju.
Premda integraciju brojni humanitarni projekti navode kao jedan od
svojih prvotnih ciljeva, pitanje je u kojoj mjeri je i postizu. Autor nudi
svoju definiciju integracije te navodi niz Cesto zanemarenih aspekata
toga osjetljivog problema o kojima bi jednako izucavatelji koliko i
inicijatori integrativnih procesa morali voditi racuna.

Uvod

Moju temu doista izrazava jedna rije¢ - "integracija" - no ta rijec, zelio bih
podsjetiti, donosi teSkocCe istraZivacima i praktiCarima koji teze razvijanju
demokratske prakse s obzirom na drustveni razvitak u Hrvatskoj. Rije¢ je o
kontekstu mjeSavine triju sastojnica: rata i teritorijalne agresije, egzodusa i
post-komunisti¢kog prijelaznog razdoblja. Potporanj svemu tome jest razvoj
oblika etniciziranog nacionalizma (ethnicised nationalism) koji, bez obzira na
to kako ih tko zamiSlja, o€ito razgraduju pojedina shvacanja zajednice, te
stvaraju druga, mozda manje podloZzna integracionistickom projektu. Sto se
mene tice, etnicizirani nacionalizam je poseban proces koji se poziva i na
etnicku i nacionalnu pripadnost, od kojih niti jedno nije samo po sebi
problematicno, te ih stapa u posebni i iskljucivi politi¢ki projekt. Identitet, taj
najslozeniji i najpromjenljiviji od svih entiteta, na taj nacin odreduje se
apsolutno. Glavnina ovog referata, kao i mog cjelokupnog rada, bavi se
vazno$cu prepoznavanja mnogostrukih i promjenljivih identiteta te, uslijed
toga, odbija ono $to je Paul Gilroy (1987, 1993) nazvao "etnicki apsolutizam"
koji bi, u zamisli pojedinih identiteta i kultura, htio vidjeti "integraciju" kao
nesto viSe od razmjene izmedu njih.
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Zelio bih upozoriti da koncept "integracije" moZze biti koristan, no on sa
sobom nosi opasnost da se pretvori u otrcani diskurz, kao §to se dogodilo i sa
onima o "humanitarnoj pomo¢i" i "psiho-socijalnim projektima".
Promisljanjem dezintegracijskih aspekata obaju diskurza mozda ¢emo moci
otkriti neke polaziSne tocke za demokratskije oblike djelovanja. Mora se
odmah naglasiti da se, usprkos velikom broju inicijativa svjetskih i
nadnacionalnih organizacija, te inozemnih i domacih nevladinih organizacija
u Hrvatskoj, vrlo malen broj inicijativa zasniva na radu sa svim trima
grupacijama: izbjeglicama, prognanicima i lokalnim zajednicama. Nekoliko
projekata pocinje to prepoznavati kao problem i promicati veze i suradnju
izmedu razli¢itih grupacija. TeSko¢a, medutim, jest u tome S$to ne postoji
dovoljno jasan konceptualni okvir ili rasprava o prakticnim strategijama.
Brine me §to bi "integracija" mogla postati jo§ jedna "zvucna rijec", "tema
mjeseca", poput drugih modela koje ¢u ovdje kritizirati. Zelio bih postaviti
nekoliko pokusnih pitanja, i to na provokativan nacin, kako bih potaknuo
raspravu i dijalog.

Prije svega, moja su nastojanja usmjerena onome §to zovem "dru$tvena
praksa", oblicima djelovanja "pomagaca", posebice u djelokrugu nevladinih
organizacija (NGO). Manje mi je do toga da se detaljnije pozabavim
pitanjima na makro razini, o kojima je Barbara Harrell-Bond (1986, 1993,
1995) najviSe raspravljala. Kao posljedica toga, izlazem se opasnosti da me
dobronamjerni ljudi shvate previSe kriticnim jer nisam naglasio strukturalne i
politicke pritiske pod kojima rade. Medutim, kao §to je pokazala Vesna
BosSnjak (1994), uloga profesionalaca i ostalih pomagaca kao "posrednika
promjene" ¢ak je bitnija u nepovoljnim uvjetima. To je slucaj, posve sigurno,
u Hrvatskoj koja se suceljava sa svim problemima post-komunistickog
prijelaznog razdoblja, s nesigurno$¢u, gospodarskim teSkocama, sukobima
oko temeljnih vrijednosti, u isto vrijeme dok se nosi s tro$kovima rata i
okupacije, te egzodusom. Predanost integrativnoj praksi, usprkos strukturama
koje namecu stvarna ogranicenja, moZze se doimati kao zatvaranje rupe u
brani jednim prstom. Na neki nain moj referat takoder govori o ulozi
drustvenih istrazivaca, te o naSoj obvezi da se vinemo iznad uskih,
disciplinarnih ogranic¢enja kako bismo polucili produbljeno te korisno znanje,
povezano i sa svojevrsnim dokidanjem razlike izmedu "teorije" i "prakse".
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Dezintegrativni diskurzi
"Humanitarna pomo¢" i "Psiho-socijalni projekti"

Ovaj pokusaj da se razvije drustvena praksa bio je podloga mojoj djelatnosti u
Hrvatskoj nakon svibnja 1993., koja je, uz istraZivanje, ukljucivala rad u
prihvatnom centru kao savjetnika za hrvatsku nevladinu organizaciju
Suncokret. U suradnji s Ninom Pe¢nik, taj je rad obuhvatio kritiku diskurza o
"humanitarnoj pomo¢i" i "psiho-socijalnoj podrsci" koji su trenutno bili u
uporabi u Hrvatskoj.! Naravno, ovo nije kritika koja bi sama sebi bila svrhom,
ve¢ moguénost da se javnost izvijesti o alternativnim pokusajima
utemeljenima na razvijenijim i demokratskijim modelima.

"Humanitarna pomo¢"

Nasa kritika koncepta "humanitarne pomo¢i", naravno, oslanja se na Barbaru
Harrell-Bond (1993) i kritike ostalih teoreticara usmjerene na "model
potpore". Glede pitanja integracije, kljucno je da se razliciti oblici pomo¢i,
kao i wusluga, pribavljaju, odnosno, dostavljaju pojedinim grupama
stanovni§tva  posredovanjem  razli¢itih  humanitarnih  organizacija.
Humanitarna pomoc¢ vise je vezana uz posebne kategorije ljudi (medu kojima
pretezu izbjeglice, prognanici, i "socijalni slucajevi"), nego li uz njihove
potrebe. Prema tome, ona je upitna €ak i kada se ne bi doimala ponizavajuce,
pokroviteljski, odnosno dehumanizirajue, jer prvenstveno sluzi
dezintegraciji, poticanju konkurencije, napetosti i nerazumijevanju medu
grupama ljudi.

Kao §to je primijetila Barbara Harrell-Bond, model potpore promatra
izbjeglistvo kao privremeno stanje, te kao teret, prije negoli kao povoljnu
priliku za drzavu koja je prihvatila izbjeglice. Stoga se druStvena praksa
manje bavi druStvenim razvitkom, no onim $to bih nazvao teritorijalizacija
drustvene kontrole, s brojnim ogranienjima o tome gdje prognano
stanovni$tvo moZze Zzivjeti, kretati se i, naravno, ostvarivati pravo na
Skolovanje, zaposlenje, zdrastveno osiguranje i socijalnu skrb. Jaci politicki i
medijski prikaz izbjeglica kao tereta moZze, naravno, pothraniti nesluzbene
pokuSaje da se podrzi ta teritorijalizacija, Sto uklju¢uje napade mjesne
mladeZi na izbjeglice i prognanike.

Taj proces nije, niti moze biti, sasvim potpun. Primjerice, svjestan sam,
poput mnogih od vas, postojanja novog oblika zarade, tj. Cinjenice da
izbjeglice prodaju humanitarnu pomo¢ na mjesnim trznicama. U jednom

I Usp. Petnik & Stubbs: "Iskustvo rada s izbjeglicama i prognanicima u Hrvatskoj: od
ovisnosti do razvitka?" [Working with Refugees and Displaced People in Croatia: from
Dependency to Development], u University of Reading Extension and Development Studies
Bulletin (u tisku).
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gradu u Hrvatskoj vlasti su toliko bile zaokupljene teznjom da tome stanu na
kraj, te su izbjeglicama zabranile da napusStaju prihvatne centre prije deset sati
ujutro. Izbjeglice su tada znancima medu mjesnim stanovni§tvom
jednostavno povjerile humanitarnu pomo¢ da je oni prodaju, §to je takoder
znacajan oblik integracije. Naravno, ljudi su izigravali i ograni¢enja vezana
za zaposlenje, no time su promasili ono bitno, tj. da integracija znaci pravo na
socijalnu skrb, kao i pravo na zaposlenje, koja trenutno nisu svima dostupna u
Hrvatskoj. Umjesto promicanja zakonitih i vrijednih uloga za izbjeglice
unutar mjesnih zajednica, model potpore rada pasivnost i odvojenost. Uslijed
toga se ne uspijeva potaknuti razvoj mjesne infrastrukture. Kod stru¢nih
djelatnika takoder primjecujemo sli¢ne ucinke - mnogi socijalni radnici,
primjerice, mogu zaraditi vi§e novca baveci se izbjeglicama i prognanicima
za inozemne nevladine organizacije, nego rade¢i u pocesto obeshrabrujucoj
atmosferi centara za socijalni rad.

Psiho-socijalni projekti

Sli¢ni dezintegrativni ucinci posljedica su velikog porasta broja psiho-
socijalnih projekata koji su nastali uslijed odredenih modela ratnih trauma i
post-traumatskog stresnog poremecaja. OvdaS$nja prevlast psiho-socijalnih
projekata je sloZena pojava koja je, barem djelomi¢no, odgovor na Cinjenicu
da "humanitarna pomo¢" zadovoljava tek najosnovnije potrebe. Medutim, i
drugdje sam dokazivao da je isticanje psiho- -socijalnoga malo pridonijelo
jacanju samopouzdanja obi¢nih ljudi te je zapravo posluZzilo tek povecanju
mo¢i inozemnih (i nekih lokalnih) psihologa i psihijatara (Soroya, Stubbs
1995). Ponovno je rije¢ o diskurzu koji aktivno dezintegrira stvarajuci
"ranjive grupe" kojima je potrebna stru¢nu pomo¢. O pripadnosti tim
grupama odlu¢uju dakako stru¢njaci i ono odabranim pojedincima mozda
malo znaci. Jo§ vaZnije, svrstavanjem u takvu grupu, iskustvo pojedinca se
odvaja od iskustva onih s kojima se sam smatra povezan, ili od iskustva onih
s kojima bi mogao uspostaviti veze koje bi mu olak$ale integraciju. Tako se
iskustva "Zena i djece" izdvajaju iz konteksta Sire obitelji i konteksta
zajednice, a osjetaj gubitka i boli izazvan prisustvovanjem odredenim
dogadajima odvaja se od osjetaja onih koji mozda nisu iskusili bijeg i
progonstvo, ali koji podjednako duboko osjecaju utjecaj rata.

Nacini kojima psiho-socijalni projekti teZze svesti ljudi na slucajeve,
izrazavanje povrijedenosti i patnje na simptome, a procese ozdravljenja na
tretmane, ¢ine mi se problemati¢nima. Nastojanje prema integraciji, kao
promicanju komunikacije medu razli¢itim zajednicama, znatno smanjuje
osjecaj izoliranosti s kojim se suoCavaju izbjeglice i prognanici. Takvo je
nastojanje zasigurno vrednije ulaganje od visoko individualizirane
psihoterapije, buduéi da zagovara izgradnju zajednice kao dio oporavka. Ipak,
vrlo je malo psiho-socijalnih projekata te vrste.
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Malo sam se detaljnije pozabavio tim diskurzima zato da bih iznio na
vidjelo sva ona opla mjesta koja su, ¢ini mi se, u sredi§tu dezintegrativnih
tendencija. Kao prvo, §to sam ve¢ dao naslutiti, i diskurz humanitarne pomoci
i diskurz psiho-socijalnih projekata idu "odozgo prema dolje". TeZi se neSto
uciniti za ljude, nastojeci da to ucine oni koji to znaju najbolje. Kao drugo,
druStvene grupe na koje ti diskurzi racunaju oblikovao je takoder netko
izvana. Kao takvi, diskurzi karikiraju i odabiru pogodne elemente iz
svakodnevnog Zzivota traumatiziranih ljudi, umjesto da se pozabave njegovim
slozenostima. ViSe od svega prisutno je pristrano ocitavanje kontinuiteta i
diskontinuiteta medu ljudima koji su umjetno podijeljeni u te kategorije.
"Humanitarna pomo¢" i "psiho-socijalni projekti" naglaSavaju diskontinuitet
izmedu "primatelja pomo¢i", odnosno traumatiziranih ljudi, i ostatka
zajednice. Te su kategorizacije takoder Cesto "etnizirane", kao $to bi se dalo
zakljuciti iz nedavne publikacije koju je objavila European Community Task
Force, gdje se kaze da su sve izbjeglice iz tzv. "mijeSanih brakova" zbog toga
traumatizirane (Agger 1995). To su povrSna shvacanja ljudskog Zivota. Kao
§to upozoravaju svi referati na ovoj konferenciji - kako etnoloski, tako
etnografski i antropoloski, ona su nedostatna u opisu i analizi druStvene
prakse. Naglasak bi trebao biti na dugorocnoj perspektivi u kojoj se sve
intervencije temelje na postivanju svakodnevnog Zivota i iskrenome pokusaju
razumijevanja ljudskih potreba i Zelja. Vjerujem takoder da je tijekom
izbjegli§tva utjecaj politickih i institucionalnih ¢imbenika na svakodnevni
zivot sve veéi te da se ne smije zanemariti. Ovo nam omogucuje da po¢nemo
razmisljati o razvijenijim postupcima integracije. To takoder znaci da ne treba
zanemariti makro razinu konteksta vaznosti socijalne politike koja se temelji
na potrebama, zakonodavstvu bez diskriminacije, i sl.

Odredivanje integracije

Zelim govoriti o definicijama "integracije", iako nisam uvjeren da to moZemo
razmotriti ovako ukratko. Termin "integracija" rabi se da bi pokrio zapravo
prevelik broj stvari, te se suocuje s problemima, Sto bi moglo znaciti da
bismo, umjesto njega, morali uporabiti brojne druge termine. Medutim,
pokuSao sam prilagoditi i dopuniti definiciju gospode Barbare Harrell-Bond
(1986) iz njezine izvrsne knjige Imposing Aid. Autorica odreduje integraciju
kao:

"... situaciju u kojoj su zajednica udomitelja (host) i zajednice
izbjeglica kadri koegzistirati, dijeleci iste resurse - ekonomske, kao i
socijalne - bez vefeg medusobnog sukoba od onoga koji postoji u

samoj zajednici udomitelja."

Ovo je jezgrovita definicija, koja potvrduje sve ono o ¢emu smo ve prije
govorili. Ponajprije, to je definicija temeljena na resursima, §to upozorava na
to da je neophodno gledati na integraciju kao na klju¢ni element socijalne
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politike, tj. kao na odluke o tome tko §to dobiva u drustvu. Nadalje, ona se
usredotoCuje na pitanja suzivota i smanjenja sukoba, i liSena je naivnog
gledi$ta o tome kako je sukobe moguce potpuno izbje¢i a i romanti¢nog
shvacanja zajednice udomitelja kao homogene i nekonfliktne.

Radec¢i na svojoj definiciji Zelio sam ukljuciti ne§to od znacenja §to ga
izbjeglice daju pojedinom druStvu, do nastanka novih vrijednosti i
razumijevanja, o kojima toliko mnogo saznajem iz djela Barbare Harrell- -
Bond. Nemojmo niSta preuranjeno zakljucivati. U ovoj situaciji vazno je
shvatiti da pojmovi "udomitelj" i "zajednica izbjeglica" imaju politi¢ko-
pravnu osnovu, te da su "gosti", koji su izbjeglice, nekad Zivjeli u istoj drzavi
i imali ista prava, relativno neosporavana, da se medusobno posjecuju, rade, i
zive u gradovima u kojima su sad izbjeglice i prognanici. KaZem to jedino
zato §to bi to moglo imati utjecaja na "integraciju", $to nije slu¢aj u ostalim
drustvima. Trebalo bi, takoder, uoCiti prednost istog jezika. Cesto se
zaboravlja da ovdje oko osamdeset posto izbjeglica i prognanika ne Zivi u
velikim prihvatnim centrima, nego u "privatnom smjesStaju". To se nerijetko
smatra doprinosom integraciji; medutim, postoje dokazi da umjesto toga
dolazi do kolektivizacije siromas$tva u kojemu se materijalne teSkoce
izbjeglica i prognanika prenose na ku¢anstva u kojima Zive (Ellis 1994).

Takoder smatram vaznima teritorijalizaciju, pravo na kretanje, na diobu
istoga prostora, te na isti stupanj druStvene kontrole poput ostatka zajednice.
Naravno, mislim na postojeCa ograni¢enja kretanja, ali i na "dvostruku
opasnost" da se bude deportiran zbog prijestupa koji bi, da je rije¢ o
gradaninu doti¢ne zemlje, rezultirao tek manjom kaznom. Politicki i kulturni
aspekti "integracije" mogu se takoder dodati ekonomskim i druStvenim.
Posve sigurno, proces nastojanja da se izjednaCe, podijele i uslijed toga
razviju novi oblici odnosa s onu stranu razlika, jest koristan i vrijedan. Zbog
toga, eto moje vrlo provizorne definicije "integracije", koja mozda i nece
zadugo izdrzati kriti¢ko propitivanje:
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"Integracija se odnosi na pokuSaj da se olaksa dioba resursa - -
ekonomskih i druStvenih, izjednacavanje prava - politicka i
teritorijalna, te da se razviju kulturne razmjene i novi kulturni oblici,
medu prognanicima i izbjeglicama i ostalim ¢lanovima dru$tva. Na
lokalnoj razini, proces integracije ukljucuje sve dijelove zajednice u
pokuSaju da se druStvene distanca svede na najmanju mjeru, te da se
olakSaju komunikacija i suradnja putem kreativnih pregovaranja koja
e proizvesti nova dru§tvena znaCenja."

Integracija, kultura i druStvena praksa

Ta bi definicija, nadam se, mogla pomo¢i da se konceptualiziraju razliciti
oblici koje bi integracija mogla obuhvatiti, razlikujuéi razliCite razine prakse i
poticuéi povecanje samosvijesti o tome kako se integrativni procesi mogu
podrzati. RazmiSljajuci o djelatnostima jedne hrvatske nevladine organizacije
s kojom sam blisko suradivao, do$ao sam do toga da postoje znatajna
iskustva o pitanjima §to ih je potakla ova definicija. Samo ime organizacije,
Suncokret, pokazuje da se u svom radu u prihvatnim centrima uvijek zalagala
za stvaranje novih kulturnih znaCenja i poticanje kreativnosti. U Suncokretu
su radili, a i dalje rade, inozemni dobrovoljci, ne kao struc¢njaci, nego kao
solidarni ljudi koji pridonose ponesSto kontekstu u kojemu izbjeglice i
prognanici tumace svoje iskustvo i predstavljaju sami sebe, u ovom slucaju
kao predstavnike jedne kulture, ali i kao ljudi koji omogucuju atmosferu u
kojoj se razlika moZe vrednovati i smatrati bogatstvom.

Sve viSe i viSe, a vjerojatno i s povefanom svijeS¢u o potrebi za
dugoro¢nijim radom djelatnika koji bi, uz to, trebali biti Hrvati ili BoSnjaci,
Suncokret osniva nove podruznice rade¢i samo u prihvatnim centrima i trazi
suradnju s mjesnim zajednicama. Postoje barem Cetiri razliCite vrste
djelatnosti koje bismo mogli smatrati "integrativnima". Jedna djelatnost, o
kojoj sam sluSao tijekom ovoga skupa, ukljuuje umjetnicke projekte koji
tvore neki oblik komunikacije - kazali$te, video, fotografiju, ili novinske
projekte. Neki od njih su projekti samih izbjeglica i prognanika koji se tako
daju na raspolaganje mjesnom stanovnistvu da ih mogu pogledati, proc€itati ili
komentirati. Sve viSe se, medutim, naglaSavaju pothvati suradnje i zajednicki
projekti.

Kao drugo, u jednom ili dvama lokalitetima Suncokret je otvorio centre
za dru$tvenu i kulturnu aktivnost u kojima se razli¢ite skupine susrecu na
nesluzbenoj razini, a mnoge kreativne aktivnosti koje se obi¢no odrzavaju u
prihvatnim centrima pristupacne su mjesnom stanovniStvu. Izbor lokacija
takvih centara, pripremni rad, i sl., sloZzeni su i moraju se temeljiti na
stimulativnoj ideji teritorijalizacije na koju sam se pozvao u svojoj definiciji.
Tre¢e podru¢je rada odnosi se na razvijanje vjeStina, primjerice,
kompjutorske obrade podataka, koja je otvorena za sve izbjeglice, prognanike
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i mjesne zajednice i Cesto se temelji na suradnji s mjesnim obrazovnim
institucijama. I, kao posljednje, Suncokret je pokuSao ukljuciti mjesno
stanovni$tvo koliko je god to bilo moguce u svoj rad, primjerice nastavnike
stranih jezika, sportske trenere, i sl., i doSao do zakljucka da ti ljudi mogu
odigrati klju¢nu ulogu u promicanju integrativnih djelatnosti.

Jedno od pitanja o kojima sam mnogo razmisljao, pogotovo nakon Sto
sam primio obavijest o skupu, jest glazba. Uloga glazbe kao integrativnog
¢imbenika, ¢ini mi se, nije dostatno istrazena. Razmi$ljao sam o svom radu u
dje¢jem vrticu unutar prihvatnog centra gdje jednostavno nismo Zeljeli
zbuniti djecu, €ije su prve rijeci, nakon ljeta koje su proveli s velikim brojem
dobrovoljaca iz Katalonije u Spanjolskoj, bile zapravo katalonske. S druge
strane, jo§ uvijek smo Zeljeli promicati bogatstvo raznolikosti i smatrati
prisutnost inozemnih dobrovoljaca dobrom prilikom. Jedna od Zena
zaposlenih u djec¢jem vrti¢u dosla je na zamisao da bi se inozemni dobrovoljci
morali izmjenjivati svakoga tjedna. Djeca su ubrzo naucila pjesmu "Frere
Jacques"na sedam ili osam razli¢itih jezika, a ja se jo§ uvijek mogu prisjetiti
finske verzije. Suncokret se tako Cesto zalaze za nova kulturna znacenja - kao
u prici Nine Pe¢nik o nastanku nove pjesme "Posus$je Blues", koja je proizvod
izbjeglica i inozemnih dobrovoljaca u jednom od najmanje gostoljubivih
kampova u Hercegovini. Sazdana na rije¢ima pjesme Boba Marleya "No
Woman, No Cry", njihova pjesma pocinje "Nema vode, nema struje". Taj
bricolage - - termin posuden iz knjige Subculture: the meaining of style
Dicka Hebdidgea koja je ovdje prevedena tijekom osamdesetih - jest naCin
kojim ljudi osmisljuju svoje iskustvo. Ta pjesma, zajedno s raspravama o
tome "$to se sve dogodilo" s raznoliko$¢u rock grupa u Jugoslaviji
osamdesetih godina, otvara put pitanjima pripadanja i identiteta na slozeniji
nacin nego §to bi se na prvi pogled moglo €initi.

Ne postoje neke utvrdene formule koje bismo mogli prizvati kako
bismo postigli "integraciju". Treba samo naporno raditi, stalno promisljati i
ponovno ocjenjivati §to je funkcioniralo, a §to nije, te izdvajati neke moguce
pokazatelje za buducnost. Prije svega, "integracija" je beskorisna ako se ne
gradi na iskrenom sudjelovanju u kojemu ljudi vladaju situacijom i Zele se
povezivati radije nego da se osjeCaju potisnutima samo zato da to dobro
izgleda u izvjeStaju o projektu na kraju godine. NaglaSavanje neformalnog,
sporog i postepenog pristupa, te sudioni$tva kao iskljucivog preduvjeta, ne
uklapa se tako lako u kontekst koji ovisi o donatorima, u kojemu projekti
traze brze i prepoznatljive krajnje rezultate - uredan video zapis, dobro
predstavljene novine, savr§enu kazaliSnu izvedbu, ili bilo Sto drugo. Zadatak
predanoga druStvenog istrazivaca potom postaje ne da elaborira sve sloZenije
varijable, nego da omoguli proces promiSljanja svega, te da svima
ukljucenima u projekt pomogne shvatiti proces promjene. Sve viSe i vise
vjerujem da postoje lekcije koje se mogu nauciti od "uspjesnih" pokuSaja
"integracije", kao i neke korisne vjestine i tehnike, ali vjerujem i da to moraju
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poduprijeti odredeni principi, ukljucujuéi i nepovjerenje prema uvjerenjima
"stru¢njaka" i nevoljkost da se olako prihvati dominantan politicki kontekst
kao ve¢ dan.

Zakljucci

Na kraju, ustegao bih se od toga da bilo $to sazmem ili zaklju¢im. Zelio bih
potaknuti raspravu pitanjem koje je mozda implicitno, a manje eksplicitno,
prisutno u cijelom mom referatu. To je sporno pitanje "nacionalnog" i
"folklornog" koje, bojim se, opasno grani¢i s "etni¢kim apsolutizmom".
Dijelim definiciju kulture Paula Gilroya, koji kaze da je ona "... radikalno
nedovrseni drustveni proces samoodredenja i transformacije" (1993:61), prije
negoli neka apsolutna, stalna i ukocena bit putem koje se ljudi odjeljuju jedni
od drugih na pojedine lokacije Sto se smatraju neprobojnima. Time se ne
negira vaznost "nacionalnih" karakteristika nego se prije potvrduje da su oni
samo mnogi od brojnih izvora identiteta, te da ne smijemo zaboraviti, kao $to
je Cesto citirani no malo Citani Benedict Anderson (1983) ustvrdio, da su
nacije "zamiSljene zajednice". Naravno, upravo ovdje i upravo sada, biti
"Hrvat" ili "BoSnjak" odiSe mnogim znaCenjima. Medutim, postoje takoder
znacenja iz proSlosti, i to nedavne, pripadanja drugoj drzavi, Jugoslaviji, te,
usudujem se primijetiti, neka globalna i komercijalizirana znaCenja - Levi'sov
Jeans, Santa Barbara ili Beverly Hills, te, primjerice, Nirvana - koja su
takoder relevantna kao teme ove konferencije. Sve to pokrece sloZeno pitanje
§to je to "zajednica": neki bi rekli da "Zene", primjerice, tvore jednu
zajednicu; i ja sam sve viSe upleten u "virtualnu" zajednicu korisnika
elektronske poste, za koju drzim da takoder ponesto pridonosi stvaranju novih
oblika kulturnih znacenja. Ta koder se brinem Sto se nedostatno raspravlja o
"popularnoj kulturi", jer bi to navodno kontaminiralo Ciste, narodne oblike.
Takoder se brinem $to se u ovoj ti§ini mnogo toga vrijednog u proizvodnji
novih znacenja nacionalnog, kao i onoga Sto nadilazi nacionalizam, moZze
izgubiti. Pitanje integracije dio je pokuSaja da se ocuvaju ideje multi-
etniciteta, kao i prava na sloZene identitete, koji su u opasnosti u trenutku dok
0VO govorimo.
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Zahvala

Osvrti, savjeti, podr8ka i kriticka pozornost §to su ih mojem radu poklonili
Vesna Bo$njak, Alex Jones, Jasmina Papa i Nina Pe¢nik poduprijeli su me na
puno vise nacina no $to se to zahvalom poput ove moze prenijeti. Takoder se
zahvaljujem Sue Ellis za osvrte na prethodnu verziju ovog referata.

(Preveo Miroslav Kirin)
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